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'4\nstructions importantes en matiere de sécurité '/

1. Lisez ces instructions. - Veuillez lire les présentes instructions de sécurité et dutilisation dans leur intégralité
RISQUE D'ELECTROCUTION. 2 Conservesco mtscions. . Lo nitsseionsde séuié, e fonctannement t dotiston doent v
Informations en matiére de sécurité 3 NE PAS OUVRIR. conservées pour wétérence ultérieure. g
3. Tenez compte de tous les avertissements. - Tous les avertissements figurant sur le produit et dans les instructions
Introduction 6 MISE EN GARDE: dutilisation doivent étre respectés. ) ’
iy P " . 4. Suivez toutes les instructions. - Toutes les instructions de fonctionnement et d'utilisation doivent étre suivies.
. . POUR REDUIRE LE RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS ENLEVER LE COUVERCLE (OU LE DOS): NE CONTIENT 5. Nutiisez pas cet appareil 3 proximité de 'eau. - Par exemple : prés d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier de
PI'OdUIt et accessoires 6 AUCUNE PIECE REPARABLE PAR L'UTILISATEUR. CONFIER L'ENTRETIEN A DU PERSONNEL QUALIFIE. cuisine, d'une bassine  lessive, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.
i i 6. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec. - Débranchez F'appareil de la prise murale avant de le nettoyer.
Avertissement. \ Mise en garde
Introduction 7 \ e symbole indique quune tension A\ cesmbole g oint encamaton et desting 3 srer Nutilisez pas de nettoyants liquides.
dangereuse comportant un risque ¥\ Tutilsateur e a présence dimportantes nstructions en 7. Ne bloguez pas les ouvertures de ventilation. Installez conformément aux instructions du fabricant. - Des fentes et
- / délectrocution est présente dans cette matiére de fonctionnement et de maintenance des ouvertures sont prévues dans Iarmoire pour la ventilation, afin d‘assurer un fonctionnement fiable du produit
Désignation des composants 7 unite, (dentretien) dans 2 documentation accompagnant et de le protéger contre la surchauffe. Ne bloquez jamais les ouvertures de 'appareil en le plagant sur un lit, un
s d; 7 . f- A d n I I'appareil. canapé, un tapis ou toute autre surface similaire. Ne placez pas le produit dans une installation intégrée telle
Caméra d’extérieur fixe a dome plat Installation g Avemseer e ot o g, ot 4 oo S 5 o o G O
Pour prévenir es dommages pouvant entrainer un risque 10, Lors du nettoyage, ne vaporisez pas de I'eau directement sur fabricant ont été respectées.
VX-8M-OD-RIAW , ) dincendie ou d'électrocution, nexposez pas cet apparell  la les piéces du produit. Ce faisant, vous risquez de provoquer 8. Ne linstallez pas & proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, bouches de chaleur ou autres appareils
Démontage de la caméra 8 pluie ou & Phumidité. un incendie ou une électrocution. (y compris les amplificateurs) qui émettent de la chaleur.
| lati N AVERTISSEMENT MISE EN GARDE 9. Nallez pas a I'encontre de I'objectif de sécurité de la fiche polarisée ou de la fiche de terre. Une prise polarisée
nstallation 1. Veillez & utiliser que 'adaptateur standard indiqué dansla | pop i te deux lames dont I' t plus | Fautre. Une fiche de t: rte deux | t
PR - . o . onctionnement comporte deux lames dont Pune est plus large que Fautre. Une fiche de terre comporte deux lames et une
Manuel de I'utilisateur concernant Finstallation des piéces Dovniorososus n peante ane ecyroomion, ou  Avant dutilser appareil, assurez-vous que Falimentation troisiéme broche de mise 3 la terre. La lame large ou la troisiéme broche sont prévues pour votre sécurité. Si la
Ver. 1 0/2015 11 Installation a I'aide du boulon et de I'écrou de montage 10 :mmm:gmz ot g . électrique et toutes les autres piéces sont correctement fiche fournie ne s'adapte pas & votre prise de courant, consultez un électricien pour remplacer la prise obsolete.
[ . 2. Le branchement incorrect de Falimentation éectrique ou e branchées. 10. Protégez le cordon d'alimentation pour éviter qu'on marche dessus ou qu'il soit pincé, en particulier au niveau
Cablage 12 remplacement de la batterie pourrait provoquer une . Z‘ V,WS constatez ﬂe‘s mgﬂ‘l‘mi ﬂﬂﬂ’msle‘ﬁ ouun . des fiches, des prises de courant et de 'endroit ol il sort de I'appareil.
o PR 5 — . explosion, un incendie, une électrocution ou endommager le ysfonctionnement ors de 'utiisation de Vappareil, cessez 11. N'utilisez que les fixations/accessoires spécifiés par le fabricant.
Avant d'installer et d'utiliser la caméra, veuillez lire attentivement ce manuel. ot ¢ ¢ uliser 3 Nl st v o vapport i ool o s ale
Assurez-vous de le conserver pour référence ultérieure. Caractéristiques 14 3. Ne connectez pas plusieurs caméras  un seul adaptateur. Le | Manipulation spécifiés par le fabricant ou vendus avec I'appareil. Faites preuve de prudence lors du
Gepassement de o capacite peut en Ne démontez pas et n'altérez pas les piéces situées f dela i i il afin d’éviter les blessures dues au
s s ur excessive ou un incendie. Fintérieur de la caméra.
Insertion/Retrait d’une carte SD 14 4. Branchezfermement e cordon d'alimentation dans a prise. |« e issez pas tomber 1 caméra e ne s soumettez pas & e ereaue Fanparel - . ‘
de courant. Une connexion non sécurisde peut provoquer b e e de Fondemene 13. €n cas d'orage ou lorsque appareil 'est pas utilisé pendant de longues périodes, débranchezle.
un Incendie. . 14. Confiez tous les travaux dentretien & du personnel qualifié. Des travaux d'entretien sont nécessaires lorsque
« Nettoyez la protection transparente du dome avec - > @ ! © )

5. Lors de linstallation de la caméra, fixez-la slidement et précaution, Les rafiures et s poussiere peuvent nuire 3 la I'appareil a été endommagé de quelque maniére que ce soit, par exemple lorsque le cordon d’alimentation ou la
fermement. Une caméra qui tombe peut causer des qualité d'image de la caméra fiche est endommagé, lorsqu’un liquide a été renversé ou que des objets sont tombés sur I'appareil, lorsque
dommages corporels i V'appareil a été exposé 4 a pluie ou a Phumidité, lorsqu'il ne fonctionne pas normalement ou lorsqu'l est tombé.

6. Ne placez pas d'objets conducteurs (par exemple, tournevis, Installation et stockage
piéces de monnae, objets métalliques, etc.) ou des « Ninstallez pas la caméra dans des zones a températures
récipients remplis eau sur la cameéra, Vous isquez de extrémes qui dépassent Ia plage autorisce.
causer un incendie, de vous électrocuter ou de faire tomber * N'installez pas I'appareil dans des endroits humides,
des objets et, par conséquent, de vous blesser. poussiéreux ou fuligineux.

7. Winstallez pas Fappareil dans des endroits humides, « Ninstallez pas Fappareil dans des endroits présentant des
poussiéreus ou fuligineus. Ce faisant, vous risque de radiations.
provoquer un incendie ou une électrocution. * Ninstallez pas I'appareil dans des endroits présentant de

8. Sides odeurs ou des fumées inhabituelles proviennent de forts champs.

I'appareil, cessez d"utiliser le produit. Débranchez * magnétiques et signaux électriques.
immédiatement la source d'alimentation et contactez le * Ninstallez pas I'appareil dans des endroits od il serait
centre de service. Une utilisation continue dans une telle soumis 3 de fortes vibrations,

ndie ou * N'exposez jamais la caméra a la pluie ou & I'eau.

9. Sice produit ne fonctionne pas normalement, contactez le
centre de service le plus proche. Veillez 2 ne jamais
désassembler ni modifier ce produt de quelque manire
que ce soit.
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Produit et accessoires

Désignation des composants

Démontage de la caméra

1. Lorsque ce symbole de poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie Avant d’installer votre caméra, il convient de lire les mises en garde qui suivent.
quele produit est couvert par la directive E“'ﬂpee""gf““?/?é/cf> o 1. Vérifiez que 'emplacement d’installation de la caméra peut supporter cinq fois son poids.
2. Tous les produits électriques et électroniques doivent étre éliminés séparément 2. Assurez-vous que le cable ne peut pas se coincer dans un endroit inapproprié et que la
du flux de déchets municipaux conformément aux lois désignées par le " e y ¥
gouvernement ou les autorités locales. Couvercle du déme gaine de la ligne électrique ne peut pas s’ . Cela pourrait provoquer une panne
3. Uélimination correcte de votre ancien appareil contribuera a prévenir les ou un incendie.
conséquences négatives potentielles pour I'environnement et la santé humaine. 3. Lorsque vous installez votre caméra, ne laissez personne s’approcher du site d’installation.
[ | 4. Pour obtenir des informations plus détaillées sur 'élimination de votre ancien

appareil, veuillez contacter le bureau de votre ville, le service d'élimination des
déchets ou le magasin ol vous avez acheté le produit

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites applicables aux appareils numériques de classe A,
conformément 4 Ia partie 15 du réglement de la FCC.

Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nu
Féqui est utilisé dans un commercial.

Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie de radiofréquence et, sl nest pas installé et
utilisé conformément au manuel dinstructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. L'utilisation de cet équipement dans une zone résidentielle est susceptible de
causer des interférences nuisibles, auquel cas I utilisateur sera tenu de corriger linterférence & ses propres
frais.
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Installateur de

Objectif
Montage des

boulons et des

Vis d’arrét d'inclinaison

Bouton de

Si vous avez des objets de valeur sous le site, éloignez-les.

@ Détachez le couvercle du dome 2 I'aide de la clé
Torx fournie dans le boitier inférieur avant
dinstaller la caméra.

@ Avant dinstaller la caméra, retirez le film de
protection.
[ Veillez a assembler le couvercle du déme et le boitier
inférieur de maniére a correspondre au contour du boitier.

réinitialisation

B Réinitialisation aux paramétres d’usine

. " " Appuyez 5 secondes sur le bouton de réinitialisation
. . écrous Eillet Gabarit capuchon RJ-45
EU: UK: P Cardan pour rétablir la configuration par défaut.
Pegasus Park, PAC GDX Emplacement Cable du moniteur B Avertissement:
De Kleetlaan 5BC, 1 Park Gate Close, Wi %% / de la carte SD test connecteur (Si ,‘f°.‘:.5 T.pp:‘.ye§ slu”te bTmZn « R,m; .
. réinitialisation), toutes les données de réglage
1831 Diegem, Bredbury, Stockport, seront perdues. Si nécessaire, veuillez prendre note
BELGIUM SK6 25Z. de Vinstallation ultérieure.
Vis et
UNITED KINGDOM Cable du moniteur  Desi-Pak (Absorbeur  ancre en plastique — Desi-Pak
test d’humidité) 2 piéces Clé Torx

Retirez le Desi-Pak (absorbeur d’humidité) actuel et
insérez le nouveau Desi-Pak emballé sous vide, qui
se trouve parmi les accessoires entre le module et
la base a la fin de I'installation.



Installation Installation Installation Installation
Installation Installation a I'aide du boulon et de I'écrou de montage Installation a I'aide du boulon et de I'’écrou de montage Cablage
\ Garbait Monteringsmall @ insérez les boulons de montage dans les :°‘" brancher !‘I‘5"'° '“?" brancher e ¢
%, N N . N eportez-vous a I'image ci-dessous et branchez le cable réseau.
/ \\ @ Démontez la caméra. Se reporter a la section © Démontez la caméra. Consultez la section « tlious du gabarit aprés avoir connecté les P 8
« Démontage de la caméra » pour plus de _ Installation — Démontage de la caméra » pour cables. Méthode d'installation 1
N / détails. /. plus de détails.
\ / / 0 Fixez la caméra en serrant les écrous de
\ - © Araide du gabarit, réalisez un trou pour le © A raide du gabarit, réalisez des trous pour le montage pour monter les boulons sur le
o passage des cables dans le mur/le plafond. " passage d’un cable sur le panneau de plafond. panneau de plafond.

e Fixez le boitier inférieur au plafond.

© Pour obtenir la direction et I'orientation
souhaitées de la vue, faites pivoter le cardan
sur 3 axes. Pour fixer le réglage, serrez la vis
d’arrét d'inclinaison.

© Fixez le couvercle du déme au boitier
inférieur.

o Retirez le film de protection du couvercle du

© insérez les 2 boulons de montage dans le boitier
inférieur de la caméra.

déme.
<
9 10
Installation Caractéristiques
A . T
Cablage Insertion/Retrait d’une carte SD
. ‘ sfel=]=]- ‘msz com sorme ,
La carte mémoire est un dispositif externe de stockage de
vee ‘ ol ‘ o ‘ AUDIO données qui a été développé pour offrir une toute nouvelle
fagon denregister et de partager des données vidéo, audio et
o ° o de texte 3 aide c'apparells numériques
© Alimentation
Vérifiez que la puissance nominale est
correcte.
Puissance Consommation
" PoE
nominale d'énergie isti (Non
|EEE 802.3af incluse)
vece 93w classe3 - Type : Micro SD (SD/SDHC/SDXC)

© Entrée alarme/capteur (DI)
Le cable d’entrée du capteur/de I'alarme
doit étre branché au + et au - du bornier.
Sortie d’alarme/sortie de relais (DO)
Elle se connecte aux lumiéres, a la siréne
ou aux lampes de I'alarme et les types de
capteurs sont normalement ouverts et
normalement fermés.

© connexion au réseau
Connectez le cble droit ou croisé.

© Entrée audio
Connectez le port « Audio In » (Entrée
audio) de la caméra au microphone
directement ou au port « Line Out »

B3 Un pli du cable peut engendrer une infiltration

Do Sortie de ligne) de I'amplif
B utilisez le cable doté d'un diamétre allant (Sortie de ligne) de "'amplificateur
de 5a8mm. connecté au mlcrophone.

B3 sivous connectez le microphone directement,
vous devez utiliser un microphone avec
amplificateur intégré tel qu'un micro &
condensateur.

Sortie audio

Connectez le port « Audio Out » (Sortie

audio) de la caméra au port « Line In »

(Entrée de ligne) du haut-parleur.

E& i le haut-parleur sans amplificateur est connecté
au port de sortie audio, il ne fonctionne pas
correctement. Par conséquent, vous avez besoin
d'un haut-parleur avec amplificateur ou d'un
amplificateur sépareé.

© Emplacement de la carte SD

13

- Fabricant : SanDisk, Samsung, Transcend, Micron
- Capacité :4 Go 3 128 Go
- Classe : UHS-| U3 Classe 10

Les
formatées lors de Ia premizre utilisation.

Insertion d’une carte SD

Insérez la carte SD dans le sens de la fleche.

[ Nessayez pas de forcer pour insérer la carte SD
lorsqu'elle est 4 'envers vous risquez de I'endommager.

Retrait d’une carte SD

Appuyez doucement sur I’extrémité visible de la

carte mémoire, comme indiqué sur le schéma,

pour 'éjecter de la fente.

B3 Si vous appuyez trop fort sur la carte SD, elle risque de
sortir de la fente de maniere incontrolée lorsque vous
relichez la pression.

B Tout retrait de la carte SD avant de définir le paramétre
d sur ARRET risque d' les
données enregistrées sur la carte SD, le cas échéant.

14

© Pour obtenir la direction et I'orientation
souhaitées de la vue, faites pivoter le cardan
sur 3 axes. Pour fixer le réglage, serrez la vis
d’arrét d’inclinaison.

Rotation de 375"

Inclinaison 75°

1Y © Fixez le couvercle du déme au boitier
inférieur.

o Retirez le film de protection du couvercle du
doéme.
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Méthode d'installation 2

ol !
@ o 0%
1

Insérez linstallateur de capuchon RI-45 dans le cable Lan.
2. Retirez 'eillet qui bloque le trou inférieur de la caméra.
Passez le cable LAN avec linstallateur de capuchon dans le
trou de I'ceillet, du bas vers le haut.

4. Faites attention au sens de branchement de I'ceillet lorsque
vous connectez les cables

w

5. Retirez 'installateur de capuchon RI-45 avant de brancher le
cable LAN 2 la caméra

Branchez le cable LAN 2 la caméra.

Une fois Vinstallation du cable terminée, insérez I'ceillet dans
le boitier

~o
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